Tester Vody W-STAR

Navod k pouziti

Univerzalni navod pro vice modelii
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Dékujeme za zakoupeni multifunkéniho testeru vody znacky W-Star, véfime, Ze budete
s vyrobkem spokojeni.

Tester vody umoznuje dle zakoupeného modelu snadné a presné méreni nékolika dlleZitych
parametr( vody — véetné pH, TDS (celkové rozpusténych latek), EC (vodivost), ORP (oxidacné-
redukéni potencial), teploty, soli nebo vodiku (H,).

Tester je urcen pro bézné i odborné pouziti v domacnostech, laboratofich, akvariich, zemédélstvi,
potravinarstvi i wellness provozech.

Ptistroj mlZe byt vybaven barevnym displejem, funkci uchovani hodnot (HOLD), pfepinanim mezi
°C/°F, moznosti kalibrace a automatickym rozpoznanim roztokd.
Pro spravné a bezpecné pouziti si pred prvnim mérenim prosim dikladné prectéte tento navod.
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Upozornéni

Prosim, prectéte si tento navod pred prvnim poutziti testeru autobaterii a dodrzujte bezpecnostni
pokyny.

NedodrZeni bezpeénostnich opatfeni mizZe vést k Grazu nebo jinému poskozeni zdravi ¢i zafizeni.

1. Pfistroj je urcen vyhradné pro méreni vodnych roztokd — nepouzivejte jej v oleji, alkoholu
ani jinych chemikaliich.

2. Elektrody chrante pfed znecisténim a vyschnutim — po poutziti je opldchnéte destilovanou
vodou a osuste.

3. Pristroj neni vodotésny — nikdy jej cely neponofujte do kapaliny. Tester nesmi byt ponoren
nad spoj mezi Sroubovaci matkou (barvena ¢ast) a spodni ¢asti - sondou. Pfed pouZitim
zkontrolujte dotazeni matky u sondy a vicka baterii.

Po delSi dobé nepouZivani pfistroj znovu zkalibrujte.

5. U hodnot jako pH, ORP nebo koncentrace H, je béZné, Ze se na vzduchu zobrazuji nestabilni
nebo nesmyslné vysledky. To je normalni — pfistroj je uréen pro méreni ve vodé, nikoli na
vzduchu.

6. Pred poutzitim pfistroje zkontrolujte Cistotu elektrod a Uroven baterie.

7. Pokud dojde k poskozeni svorek, kabelll nebo pouzdra pfistroje, prestarite jej pouZivat a
kontaktujte prodejce.

8. Opravy zafizeni neprovadéjte bez odpovidajici kvalifikace. V pripadé zavady kontaktujte
svého prodejce nebo autorizovany servis.

9. V blizkosti vodi¢l pod napétim dbejte zvlastni opatrnost. Nespravna interpretace signalu
mUze vést k Urazu elektrickym proudem.

10. Nenechavejte zafizeni na pfimém slunecnim zareni.

11. Zafizeni neskladujte ani nepouzivejte v silné prasném prostiredi, pfi vlhkosti
vzduchu nad 80 % nebo pfi teplotach presahujicich 40 °C. Nevystavujte jej ani vypardm
z rozpoustédel ani hoflavym plyn(. Tester nenechdvejte v prostredi s vysokou vihkosti,
zejména v uzavienych prostorech u bazéni nebo vifivek - pfi zméné teploty mize uvnitf
pristroje kondenzovat voda, coz mlze zpUsobit korozi baterii nebo poruchu zafizeni.

12. Pouzivejte pouze doporucené typy baterii. Nespravné baterie mohou pfistroj poskodit.

13. Zafizeni nikdy svévolné nerozebirejte. Udribu a servis smi provadét pouze kvalifikovany
personal.

14. Ukladejte mimo dosah déti a nepouZivejte ve vybusném prostredi.

15. Zabrante vniknuti cizich predmétt a kapalin, které by mohly zafizeni poskodit.

16. Likvidujte pfistroj v souladu s platnymi predpisy - zejména pokud obsahuje vestavéné nebo
vymeénitelné baterie.
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1. Popis testeru:

Popis pristroje

- Battery Case (Bateriovy prostor) aeas s
Kryt na zadni strané testeru — slouzi k ulozeni
napajecich baterii.
- Screen Display (Displej) Screen Display
Prehledny LCD displej zobrazuje namérené hodnoty
(pH, TDS, EC, ORP, teplota, H,), provozni rezimy a stav
kalibrace. ON/OFF
- ON/OFF HOLD/TEMP
Tlacitko pro zapnuti a vypnuti pfistroje. MODE/CAL
- HOLD /TEMP
- Kratky stisk: aktivuje funkci HOLD — podrzeni aktudlné
zobrazené hodnoty. 1| Max Immersion Line
- Dlouhy stisk (cca 5 sekund): prepina zobrazeni teploty
mezi stupni Celsia (°C) a Fahrenheita (°F). —1— Protective Cap
- MODE/CAL

- Kratkym stiskem se prepind mezi jednotlivymi
méfticimi rezimy (pH, EC, TDS, ORP, H, atd.).

- Dlouhym stiskem vstoupite do rezimu kalibrace.

- Max Immersion Line (Maximalni ponorna hloubka)
Naznaceno na obrazku — pfistroj ponofujte maximalné pouze po tuto linii. Ponofeni nad tuto
hranici mizZe poskodit elektroniku.

- Protective Cap (Ochranny kryt elektrody)

Chrani mé¥ici ¢ast pristroje. Pfed pouzitim sejméte, po pouZiti opét nasadte.

MaximdlIni hloubka ponoru

Pfistroj neni vodotésny a nesmi byt ponoren nad konstrukéni spoj mezi Sroubovaci matkou (barevna
¢ast) a spodni sondou. Tato hranice neni vyznacena ryskou, ale je zietelné viditelna jako pfechod
mezi hladkym télem sondy a horni matkou se zavitem (obvykle jind barevna ¢ast). Pro sprdvné
méreni je dostacujici ponofit pouze méfici sondy.

Ponoreni nad tuto hranici nebo sikmé zasunuti do vody muZe vést k vniknuti kapaliny do pristroje a
poskozeni elektroniky. Takové poskozeni neni kryto zdrukou.

Vodotésnost pfistroje se vztahuje vyhradné na spodni ¢ast se sondou, nikoli na celé télo nebo
bateriovy prostor. Pro sprdvné pouZiti je nutné dodrZet maximdlni hloubku ponoru (po spoj matky a
sondy) a dbdt na dukladné dotaZeni vsech cdsti.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je: matka u sondy dobfe dotazena, bateriovy kryt pevné
uzavren, tésnéni Cisté a neposkozené.

Pokud dojde k nahodnému ponofeni pristroje nad doporucenou hloubku, ihned jej vypnéte a
vyjméte baterie. Tester nepokladejte nalezato, aby voda nestékala smérem k elektronice. Ponechte
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tester ve svislé poloze (sondou dol), a pokud je to mozné, bateriovy prostor ponechte otevieny —
tim podpofite rychlé vyschnuti.

2. Displej

Tester vody zobrazuje na LCD displeji rizné mérené hodnoty a stavové indikace podle aktivniho
rezimu. NiZe jsou vysvétleny jednotlivé symboly:

e H - Aktivni funkce HOLD (zadrzeni hodnoty)
¢ lkona baterie — Indikator slabé baterie (LOWBATT)

@ CF e | --[fl Hold and Battery Indicator

-- Testing Values
-- ppm/ppt/ppb
' -- US/cm and mS/cm
) ] |
-- pH
o, - *CIF
b ~ o, == 8.6

1N i f _ - mV

sz M) oo

Jednotky a symboly méreni
e ppm / ppt / ppb — Koncentrace rozpusténych latek (¢astic na milion / tisic / miliardu)
e uS/cm a mS/cm — Vodivost v mikrosiemensech nebo milisiemensech na centimetr
e % —Procentualni vyjadreni (napf. nasyceni nebo relativni hodnota)
e pH—Kyselost / zasaditost roztoku
e °C/°F-Teplota ve stupnich Celsia nebo Fahrenheita
e S.G (Specific Gravity) — Mérna hmotnost
e mV - Oxidacné-redukéni potencial (ORP) v milivoltech
e O-m/kQ/MQ-Odpor/ specificka rezistivita roztoku

Tester automaticky rozpozna mérenou velic¢inu podle aktivniho rezimu a zobrazi pfislusny symbol na
displeji.

3. Ovladani

Funkce tlacitek
e ON/OFF - Tlacitko pro zapnuti a vypnuti pfistroje.
e HOLD / TEMP - Kratky stisk: aktivuje funkci HOLD — podrzeni aktualné zobrazené hodnoty na
displeji. Dlouhy stisk (cca 5 sekund): prepne jednotky teploty mezi °C a °F.
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e MODE / CAL - Kratky stisk: pfepinani mezi méficimi rezimy (pH, EC, TDS, ORP, teplota, H,...).
Dlouhy stisk: vstup do rezimu kalibrace.

o A/ V -Pouzivaji se béhem kalibrace k nastaveni (zvyseni/snizeni) hodnot. Pokud pfistroj
nemad samostatné Sipky, slouzi tato funkce kombinované pravé skrze tlacitka HOLD a MODE.

4. Baterie

Upozornéni na slabou baterii (LOWBATT)

Pokud se na displeji zobrazi ikona ,,LOWBATT" a zac¢ne blikat, znamena to, Ze je napéti baterii nizké a
je tfeba je co nejdtive vyménit.

Postup vymény baterii:
1. Otocte zadni kryt bateriového prostoru a otevrete ho.

2. Vyjméte pouzité baterie a zapamatujte si jejich polaritu.
3. Vlozte tfi nové knoflikové baterie typu LR44 (1,5 V).
4. Zkontrolujte spravné usazeni a zaviete kryt.
5. Pfistroj je pfipraven k pouZiti.
Upozornéni:

Pouzivejte pouze kvalitni alkalické baterie LR44 od provérenych vyrobcd.
PouZité baterie likvidujte ekologicky — nevhazujte je do béZzného odpadu.

5. Péce o elektrodu a jeji vyména

Spravna funkce testeru zavisi na Cistoté a technickém stavu méfici elektrody. DodrZujte nasledujici
pokyny, aby byla zajisténa dlouha Zivotnost a prfesnost méreni.

Po kazdém poutiti:
e Elektrodu oplachnéte destilovanou nebo deionizovanou vodou, nechte ji oschnout a
chrante ochrannym vickem.
¢ Nenechdvejte elektrodu dlouhodobé vystavenou vzduchu — dochazi k jejimu vysychani.

Postup vymény elektrody:
1. Sejméte ochranny kryt.
2. Elektrodu vytahnéte vodorovné ven (nevytahujte kroucenim).
3. Vyméiite ji za novou elektrodu, uréenou pro tento model.
4. Zajistéte utazenim zavitu (Sroubovaci cast).

Poznamka:
Pouzivejte pouze originadlni nebo kompatibilni elektrody doporucené vyrobcem.
Vymeéna elektrody miZe vyZadovat novou kalibraci pfistroje.

ré

6. Zakladni obsluha a rezimy méreni

6.1 Zakladni obsluha a reZimy méreni
Zapnuti pristroje
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e Kratce stisknéte tladitko ON/OFF.
e Na displeji se zobrazi vychozi rezim méreni (napf. pH).

6.2 Prepinani méricich rezimu
Opakovanym stiskem tlacitka MODE/CAL prepinate mezi jednotlivymi rezimy:
e pH—kyselost / zasaditost

e EC - elektricka vodivost (uS/cm)

e TDS — mnoistvi rozpusténych latek (ppm)

e SALT % / ppt / ppm — koncentrace soli

e S.G—mérnd hmotnost (specifickd hmotnost)
e  ORP - oxidac¢né-reduk¢ni potencial (mV)

e H,-koncentrace vodiku

e Resistivity — elektricky odpor (Q:m)

e Fertility (hnojivost) — indikace prehnojeni

6.3 Funkce podrzeni a prepinani teploty
e  Kratky stisk tlac¢itka HOLD/TEMP aktivuje funkci HOLD — podrzeni aktualni hodnoty.
e Dlouhy stisk (cca 5 vtefin) prepina mezi °C a °F.

6.4 Rezim Fertility (hnojivost)

Zobrazena hodnota znamena:
1 — nedostatek hnojiva

2 — optimalni stav

3 — prehnojeni

7. Kalibrace pH

Tester umozniuje vicebodovou kalibraci pH pomoci standardnich roztokd. Kalibraci doporuc¢ujeme
provadét pravidelné nebo po vyméné elektrody.

Dostupné kalibracni body:
pH 4.01 — kysely roztok

pH 6.86 — neutralni roztok
pH 9.18 — zasadity roztok

Postup kalibrace:

1. Zapnéte pristroj stisknutim tlacitka ON/OFF.

2. Vyberte rezim pH pomoci tlac¢itka MODE/CAL.

3. Vlozte elektrodu do prislusného kalibraéniho roztoku (napf. pH 6.86).

4. Dlouze stisknéte tla¢itko MODE/CAL (cca 6 sekund) — pfistroj automaticky rozpozna
hodnotu roztoku.

5. Na displeji se zobrazi potvrzeni ,automatic recognition” a zvolena hodnota (napr. 6.86).
6. Potvrdte dalsim dlouhym stiskem tladitka MODE/CAL, dokud se neobjevi népis ,,Finish”.
7. Opakujte postup pro dalsi kalibraéni body (napf. pH 4.01 nebo 9.18), pokud chcete presné;jsi
kalibraci.
Poznamky:

e Elektroda musi byt Cista a ponofena pouze do jednoho roztok.
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e Kalibraci vidy provadéjte pfi pokojové teploté.
e PouZivejte Cerstvé, neznecisténé kalibracni roztoky.

8. Kalibrace EC/ TDS/ SALT

Tester umoziuje presnou kalibraci elektrické vodivosti (EC), TDS (rozpusténych latek) a koncentrace
soli pomoci referenénich roztokd.

Dostupné kalibra¢ni hodnoty:

e 1413 uS/cm — standard pro bézné EC kalibrace
e 12.88 mS/cm — pro vys$si rozsahy (napf. v primyslu nebo hydroponii)
e 111.8 mS/cm — pro extrémné vodivé roztoky (napf. mofska voda)

Postup kalibrace:
1. Zapnéte pfistroj a pomoci tla¢itka MODE/CAL pfepnéte do rezimu EC, TDS nebo SALT.
2. Vlozte elektrodu do pfislusného kalibraéniho roztoku (napf. 1413 uS/cm).
3. Dlouze stisknéte MODE/CAL (cca 6 sekund) — na displeji se zobrazi aktualné rozpoznana
hodnota.
4. Pomoci tladitek A / V¥ upravte hodnotu, aby odpovidala referenénimu roztoku (nap¥. 1413).
5. Po nastaveni znovu dlouze stisknéte MODE/CAL, dokud se neobjevi ,Finish”.

Opakujte pro dalsi hodnoty, pokud je to pozadovano.

Poznamky:

e Vidy pouzivejte Cerstvé a presné oznacené roztoky.

e Pokud je hodnota mimo rozsah (napft. pfilis vysokad), pfistroj kalibraci neprovede.
e Kalibraci provadéjte pri teploté pfiblizné 25 °C.

9. Obnoveni tovarniho nastaveni (Factory Reset)

Pokud potrebujete obnovit vychozi tovarni nastaveni pfistroje (napf. po chybné kalibraci,
nestabilnich vysledcich nebo delsi dobé necinnosti), postupujte takto:

Postup resetu:
1. Zapnéte pfistroj.
Soucasné stisknéte a podrzte tla¢itka HOLD/TEMP a MODE/CAL.
Drzte obé tlacitka stisknutd, dokud se na displeji nezobrazi napis del.
Jakmile se del zobrazi, uvolnéte obé tlacitka.
Pristroj se restartuje a vSechna kalibracni data budou vymazana — pfistroj bude v plivodnim
stavu z vyroby.

ukhown

Upozornéni:
Po resetu je nutné pfistroj znovu kalibrovat (napt. pH 6.86, EC 1413 uS/cm apod.), jinak nemusi
zobrazovat presné hodnoty.
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Dulezité upozornéni

Tento navod je univerzalni a plati pro vice modeld multifunkcnich testerd vody znacky W-Star.
Ne vsechny funkce popsané v tomto navodu jsou dostupné u kazdého modelu.

Konkrétni dostupnost funkci (napf. pH, EC, TDS, ORP, H,, S.G, Fertility, mV) zavisi na vybaveni a

konstrukci konkrétniho pristroje.

Podrobny prehled funkci a parametrd najdete v souhrnné srovnavaci tabulce na strankach
produktu nebo v baleni.

Pokud si nejste jisti, které rezimy vas model podporuje, fidte se specifikaci na obalu nebo se obratte
na prodejce.
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Resolution: 0.01pH

Resolution:1ppm;0.1ppt 0.1ppm;0.1ppt

Range: 0-10000uS/cm,10.1-
19.99mS.20.1- 400.0

mS/cm (10.1-200.0mS/cm is
effective range)

Accuracy:+2%F.S Accuracy:+2%F.S

P

Range:0-10000pS/cm,10.1-19.99mS.20.1-
400.0mS/cm(10.1-200.0mS/cm is effective
range)

Range:1-19990puS/cm

(0]

Resolution:1ppb
0.001ppm

sc I R T R R R BTN N

Temperature

EC:E i luti icly(1413p
EC:R: i luti i S/cm,12.88mS/cm,111.8mS/cm)

--—-If the meter can't identify the i -----If the meter can’t identify the
Calibration ppli lution,ch: the electrode or
supplier

Waterproof It P67 1P67 1P67 P67 P67
Level

Operation
Environment

Temperature
Range

4 t

Temperature
Resolution

Battery

Dimension Weight

Backlight

Automatic

Shut-off 5 minutes Attention Clean the electrode after using
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Zaruka a reklamace
Na zafizeni je poskytovana odpovédnost za vady v délce 24 mésic. PrestoZe je vyrobé
zafizeni vénovana maximalni péce, mlze se stat, Ze se objevi porucha.

V ptipadé nefunkénosti nejprve zkontrolujte akumulatoru, pfipadné jej vyménte. Ujistéte se, Ze je
pristroj plné nabity a Ze bylo provedeno spravné spusténi. Pokud problém pretrvavd i po
opakovaném zapnuti, reklamujte zafizeni u svého prodejce.

Pokud problém pretrvava, obratte se na svého prodejce a zafizeni reklamujte. PfiloZte co nejpresnéjsi
popis zavady — urychlite tim vyfizeni reklamace. Zaruka se nevztahuje na vady zplisobené
neodbornym pouzitim a na mechanické poskozeni.

Navody naleznete na produktovych kartach vyrobku v zdloZce soubory ke stazeni na
strankach www.w-star.cz (zdlozky pod fotkou produktu).

Elektroodpad nesmi byt vhazovan do popelnice na domovni odpad. E @@
_—

Vyslouzila zafizeni prosim odneste na neblizsi sbérné misto pro

elektroodpad k recyklaci.
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